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SU rn. DON GASPAR ZAVALA T ZAMORA, o 


meza y 


Doña Andrea, 


- Don Lesmes , amigo de Den Cipridñ. - . 
Carlitos , Ayuda de Cámara de Don 


Den Tremebundo Padre de' Doña ÁAn- 


drea, tratada de casar con Dón Ta- 
déo. 


Don Policarpo, Padre de Doña Justa. - Tadéo,* 
Don Ciprian , afecto á Doña Rufina, “Y Parillas, trapero , nobio de Juenilla, 
amiga de Doña Andrés. Criada de Doña Justa. 


den qe, Capitán , amante de 


$ Á s 
Pa ; 


pS 


La Escena en una Casa de Campo, « cerca de Madrid. 


Pee 


Gon. ACTO UNICO, ies en 


« e PA 


va Escena representa el ada de la Casa, enteramente desmantelado, Ai 

'atillas guardando en los bolsillos de la da » algunos pastelillos', algun peda- 

p de pernil fambre , polla asada , Sc. que se verá sobre:su c1pa, y está, tendida 
A el: suelo, Al alzar el Alias se /0ye dentro alguna algazára, 


? A aj 
1] 3) . 


o. Para ver si puedo - 09 | 
LG: está: de gente, “guena. ensanchar las Jl E 
Habra hombre , sigan voy io 7 EOS PORO ¿eN 
que no. se pueda lamer - Judni. Piensas que tengo. 
sn tres dias; Toga, RO A gana de conversacion ? 
que. son Osías o AA E Pónlo todo en un pañuelo. 
“toda , vamos , de buen pelo. , Par: El « caso es que está Exmbiéa 
lsomase: uanilla por la derecha, le dieno e 5 
ra ' sobre la capa unas fiado. ai De qué? | 
ela, És, camuesas > que trae en un en e agugeros, a se 
| E plato: ¿A E unpañuelo muy rotos 
"uani, Date priesas 00000 mas y 10 lg ves: 


at. 'Oyés. Juanilla, E Fuani. Qué fitaldad! Lo Ai Vés V 


51d iénes á- mano UR temiendo 30 uN a Par: Vaya, que. vale su genio. 
“a í Pa de ue es O a E 07 " Alán pitúl.: Miren que ea ada Y 
ára? 2j- A bligoo ll al «la cayó lo del pañuelos - - Pp > 
$ N Y ! dio y A : | + n3 o” 
e , do hee ; 
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PA, Por- pi como. uno» 
se halla, ya. sabe. vm. el cuerto,, 
con prelumbios.de. marido,, 
y Juanilla:: estamos?- 
Car. Buénos,, : 
4 Dios: gracias., 
Par Es muchacha:::*. 
Car. Tienes tu miaja de zelos?: 
Pat. Por eso digo. Yo. supe 
que uno que la hace unos gestos; 
“+ venia. tambien, con que. 
fué. preciso::. estamos?. 
Ear. Frescos; 
si señor: peto de Juana: 
-qué hay que. recelar?. 
Pur... Ya,. pero : 
vamos: al dicir, un quarte» 
de. hora-malo, le. tenemos; 
_todos::: Estamos?. . 
Car. No hay: dudas, 
- Par. Pues ;,por-.eso. digo... Vemos: * 


| aíá vuestro. amo, que aguanta d 


Cosas::: vaya, que. es de.un bello». 
caratre. Yo,. á. la: verdas- 
-si me. hallára: en: su AE > 
la- Doña: Andrea: | 
Car. Pues, que?! 
Pat. Desde. el punto que vinieron: 
aquí , sesarrimó á un. Thiniente:s: 
vaya , si vierais que: gestos: . 
y que eharlar! pues dimpues. 


se fue con'el de brazero” 
¿la huerta » estamos ? y 
dexó 2Pseñor Don Tadeo 
“aspergis. Digo la que. 1 
antes. de casarse, esto”, 
quando la tenga segura. 
qué tal?: 
Car. Hombre: que sabemos?) 


Paz, Pero. vamos. al. dicir.. 


La Ama: de: Juanilla, aquello 


como dicen , de: centeno.. 


Sal. Fuan.. Mio en comversacion,. 


2 | El dia de campo. 
Guardandose lo dicho. 
A E E PA A evestadas, 
: iba: E pero: 
JUNTA DELEGADA yucado 
tesor MENOS y duér eneltos 
| | ÓLrO, “mas 
Libros depositados en la BA 
. . . Ez » a do 
Biblioteca Nacional E 1 : 
: E arregueltos 
Procedencia la cagas: de 
ON E ed 
N.% de la procedencia seno» es hi 
; az 


mientras su amo Don Tadeo 
se aspa á: llamarle, 
Car: Qué quiere? 
Juan. No me lo ha A 
Car. Qué: genio! 
Pat.. Tam: mantecoso, et. 
Fuan.. Dexarle,. 8 


¿E 


si, que es buen pan, y sin. mezcla | 


Car.. Patillas. te compadezco.. VAS 


Pat. Naide te puede ES 

Juani. Yquet. 

Pat. Toma , que: malegro,. 
“porque si. tu fueras. mansa, 


yo: que sabemos, ' 
Juana. EG a 


: 
3 


Juani. Te had. dado habla dera 


almorzar A .% 
Par.. .No.muger”, pero::2' | 
Juani. Que madure prontos; 
Par. Siempre” 
que. pillarte á tiro» puedoy, 
¿precuro hacer: mi, de 
estamos?: | od 
Fuan. Pues, ya lg: ,guelo... pS 


J 


5 


Pat. Que no soy nenguna estantaz 


Juani. Por eso-digo.. 
«Pat. Y osi veo» 
por causalidad: Ap 
cosa, estamos? me Esunsvo po 


y sino gomito:ss:. 
Fuani.. Ya. 


cl 


Pat. En todo el dia estoy | 


- Juani. Pues. pronto , si te dan base 
gomita A 


Pat, Calla Juzero > 


7 


«de la mañana. 
Juani. Qué mas? * 
Par. Cudizo, no. me des celos 

con algun Osia, yo, 

; mas. que me des un “veneno. 
Juani. Te pesára la 'rempuesta' 

sino viniera 4 este puesto 


miamo, con Don “Tremebundo. 
Pas. Sí? pues :á Dios, hasta luego. 


con foi 


Vanse cada uno por su lado, y salen 
Don Tremebundo «y Don Policarpo. 


Trem. Don Policarpo, :por Dios - 
hombre ,no seais «majadero. 
Las muchachas ,son muchachas 
“siempre , no tiene remedio, 
y han de querer divertirse. 

Pol. Bien, que:se diviertan, pero 


7 no con tan claro perjuicio 


+de su estimacion. Hablemos 

“en plata Don Tremebundo. 
+ Doña Andrea, segunveo, 

tiene poquisimo juicio, 


“y su señor tio , menos. 


> La habeis kedo una criataza 


perversa 5 yo soy ingenuo. e 


rem. Perversa eh? sino mirara 


á que «sois un pobre viejo:;- 
Pol. Oigan el mocito, y es 
de Matusalen renuevo. 


Mbrem: Pervers1, y un dineral. 


e) 


e 
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ES 
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e 


El 


he gastado en darla maestros 
«de clave, y vihuela, de 
«Jengua francesa, bolero 

y arias ltalianast Vaya, . 

- pues me ha gustado por cierto. 
la especie. . y 
¿Polic, Pero supongo, 
que sazonar un puchero, 


3 


FTE, 


«coser una «camisola, . AR 


Drama en un Actos 


habilidades por cierto, 
esenciales, para hacer 


un papel, como el que haciendo 


está en Madrid , mi sobrina. 
Remendar ¡obte que tiemblo 


de pensarlo. Puessi “un hombre 
culto ,.y y vamos, de estos tiempos, 


viese 4 ARNES señorita 
estar echando un temiendo.: 
“¿no huiria dos mil leguas 


de ella, y «del pobre «mestrenco 


que la educó? 

Pol. Sí señor, 

«si era un MES chuchumeco 
«de esos , de los calzonzitos 
ajustados, desde luego; +... 
pero un:hombre de razon 

y de juicio, no lo creo. 

“Trem. Pregunto vuestra muchacha 
encontró muchos cortéjos 
con tales gracias? 

Pol. No gasta 
mi chica, esa fruta. 

Lrem. Peto. 
supongo, qué habrá: tenido 
mil pretendientes? 

Pol. Y buenos. 


Po 


Trem. Buenos! yaun se está: doncella? 


esa si que no la cuelo.  - 


Pol. En fin «eso no es del caso: 


Trem. Quál., 


Pol. Quál? ptr qué, vos estais ciega? 


-«plancharla .,:echar :un remiendo, 


y Govetnar. “Una casa, 
lo aptenderia primero. | 
¡Trem. Para que ee qué mi so bring 


ha, de ganar hoy O AS 


la vida 2. vaya que sois 
. , muy aranjo. El del puchero” 
pa, la camisola, S Son 


¿A 


a 


Don Tremebundo. Lo cierto 
es , que vos haceis muy mal 
de consentir tanto «exceso 

á Doña Andrea. 
hombre? e. 


ella 'en-qualquier concurrencia 
lleva-siempre al 'retortero 
media «docena de doces, 


. 


Y 


¿que estraño no la hayan vuelta » 


loca enteramente, el uno + 
6) 


la habla , el otro la hace gestos 


“este la “pide la caxa, | 
aquel la coge el pañuelo, s 
digo , quando todos juntos 


Pf ella contestando á todos 


Á 2. 


“ago la están hablando á: un tiempo, 


pls 


1 


2 | | El dia de campo. 


Guardandose lo dicho. 
Nada, siestan atestadas, 
las dos hasta jarriba': pero: 
lo que es estar trabucado. 
cun hombre, y no caer en ello.. 
Sobre que en el forro, mas 
de diez faldriqueras tengo 
y nome aa - 
¿gentessuen: :: Aquí arregueltos 
- metelo solis enfréla capas. 
. sá todo, que: allá saldrá. 
lo. ques hubiere.. 
Sal.Carl. Donde bueno» 
Patillas? tú poracá?. 
Pat. Que quiere VM.. 
MCar.. Ya. lo. veo.. 
Pat. Por-eso:digo: como: uno» 


con prelumbios.de marido,, 

y Juanilla:: estamos?. - 

Car. Buénos,, a 
4 Dios gtaciase, 

Par Es muchachas:s 

. Car. Tienes tu. miaja de zelos?: 

Pat. Por eso digo. Yo. supe 
aos uno que la hace unos gestos; 
venia. tambien, con que: 

E preciso::. estamos?, 

Ear. Frescos, 
si señor; peto de Juana: 

. «Qué hay que. recelar?. 

Put.. Ya,. pero. 2 
vamos: al dicir, un quarte» 
_de. hora-malo, le. tenemos. 
“todos: - Estamos? 

Ear. No hay. duda... 

- Pat. Pues ;.por:.eso. digo.. Vemos: * 

- aLá vuestro, amo;,que aguanta 
Cosas::: vaya, que. es de un bello, 
caratre. Yo... 4 lar Mebdas”: Hr 


f 


-si me. hallára: en. su pellejo, 


la- Doña: Andreazs 
Car. Pues. que?: | | 
Pat. Desde. el. punto que: vinieron: 


aquí , sesarrimó á un. Thiniente:s: 


Vaya , si vierais que. gestos: . 
y que eharlár! pues dimpues. 1 


-¿ ¿la huerta 


se halla ,. ya.sabe- vm. el cuerto), 


sefue con'el de brazero * 
, Estamos ? y 
dexó alseñor Don Tadeo 
>aspergis. Digo la que + 
antes, de Casarse, esto”, 
“quando. la: tenga. segura. 
qué tals. : 
Car. Hombre: que sabemos?) 
Pat. Pero. vamos, al. dicir.. 
sé Ama: de: Juanilla, aquello | 
i, que es buen pan, y sin mezcla 
como dicen , de: centeño., | 
Sal. Juan. Van. en comversación,. 
mientras su amo Don' Tadeo 
se aspa á: llamarle, 
Car: Qué quiere? e 
Juan... No me. lo ha MENOS de! 
Car. Qué: genioN! 
Pat. Tan: mantecoso, e 5 | 4 | 
Juan... Dexarles. E 
Car.. Patillas, te compadezco. VAS, 
Pat. Naide te puede es Se TN 
Fuani. Yque?. | 
Pat. Toma , que: malegro,. 
porque si. tu fueras mansa, 
yo. AI sabemos. . me 
Juada.. E ¿os 
Juani. Te han. EE habladeras 
á almorzar: .”. 
Pat.. .No.muger”, peros:s: da] 
Fuant.. Que. madure prontos. a 
Par. Siempre | 
que. pillarte á tito» puedas, E 
¡precuro hacer: mi. deber: y 
estamos?; q MS 0 
Juan. Pues, ya 1. guelo.. 5 
Pat. Que no soy nenguna a) 
Juani. Por eso digo... E a 
Pat. Yesiiveos ON % A 


Y 
2. 


por causalidad”, alguna . 4h 

cosa , Estamos? me remuevoy; | 

y sino gomito:s; E 
Juani. Ya. ñ e h 


Pat. En todo el dia estoy" al 


Juani. Pues. pronto > si te dan 0, | 
gomita % | | 


Par. Calla: luzero > 


de 


p% 


* 
- 


an 


clio la mañana. 
Fuani. Qué mas? * com foral 
Pat. Cudizo, no me des celos 
.con algun Osia, yo 
. mas que me des un veñeno. 
Juani. Te. pesára la 'rempuesta 
sino viniera á este puesto 
miamo, con Don “Tremebundo. 
Pat. Sí? pues :á Dios, hasta luego. 


Vanse cada uno por su lado, y saien 


¿Don Tremebundo y Don Policarpo. 
Trem. Don Policarpo, “por Dios 


hombre ,no seais «majadero. se 


Las O, muchachas 
“siempre , no tiene remedio, 
y han de querer divertirse. 


Pol. Bien, que:se diviertan, pero 
7 no con tan claro perjuicio 


+de gu estimacion. Hablemos 

en plata Don Tremebundo. 
Doña Andrea, segun veo, a 
“tiene poquisimo juicio, - : 


“+ y su señor tio , menos. 


La habeis dado una crianza 

perversa 5 yo soy ingenuo. 0 
rem, Perversa eh? sino mirara 

á que «sois un pobre viejo::- 
Pol. Oigan el mocito, y es 

de Matusalen renuevo. 


¡TD rem. Perversa, y un dineral. 


he gastado en darla: maestros 
«de clave, y vihuela, de 
«lengua francesa, bolero. 
y arias italianas? Vaya, 
- pues me ha gustado por cierto. 
la especie. . 2) 
Polic. Pero supongo, a 
y que sazonar un puchero, .. 
«coser una «camisola, de E 
—«plancharla .,:echar un remiendo.. 
y Governar “una Lasa, 
lo aprenderia primero. j 
«Trem. Para que 2 qué mi so bring 
e ha de ganar hoy. con ello 
la. vis a? vaya que sois. 
De , muy. mo aranjo. El del puchero” 
e y. “la camisola, $ Son 


A 


> LS 


¿Te 
e 


A 


» : 0 
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p | Drama en un Actos 


habilidades por cierto, 
esenciales, para hacer 
“un papel, como el que haciendo 
Me 
está en Madrid, mi sobrina. 
Remendar : A que tiemblo 
de pensarlo. Puesssi 'un hombre 
culto , y , vamos, de estos tiempos, 
viese pp Mina señoritái” 
«estar ecifarido un temiendo. 
“¿no huiria dos mil leguas 


de ella, y «del pobre. mostrenco 


“Trem. Pregunto vuestra muchacha 


Pol. 


que la educó? 

Pol. Sí señor, 
«si era un ¡pobre Chachi atds: 
«de esos, de los calzonzitos - 
ajustados, desde luego; -- 
pero un hombre de razon 
y de juicio, no lo creo. 


:ncontró muchos cortéjos 
con tales gracias? 
No gasta A 
mi chica, esa frutas” 
Lrem. Pelo. 
supongo, qué habrá: tenido 
mil pretendientes? 
Pol. Y buenos. 


Trem. Buenos! y aun se está: doncella? 


esa si que no la cuelo. 


Pol. En fin «eso no es del caso. - 


Trem. Quál., 


Don Tremebundo. Lo cierto 
es , que vos haceis muy mal 
de consentir tanto «exceso 

2 Doña Ándrea. 7 
hombre? SS 


Pol. Quál? puesqué, vos estais ciega? 


ella en qualquier concurrencia 
lleva «siempre al retortero 
media docena de locos, | 

¿que estraño no la hayan: vuelta 
loca enteramente, el. uno + 

la habla +, elotro da hace gestos 
peste da pide la caxa, | 
aquel la coge el pañuelo, 

digo , quando todos juntos 


E no la están hablando á: un tiempo, 


Ed E ella contestando á todos 


Qe Si 


e 


2 O 


Ma) P LI 
1-7 


AR 


e 


e 


4 E 


Si baylas ¡que euchicheos!' 
qué evoluciones , ¡qué cosas!. 
qué salir con “un pretexto 
frivolo , á otra pieza! ¡Qué 
presentarse de bracero: 


con qualesquiera en la calle» A 


Vaya amigo , Voy creyendo 
que sois de pasta de almendras. 
Trem, Y son'esós. los excesos? 
Pol. ¿Qué os parece poo 
Trom. Vaya, 
sino me rio, rebiento; 
Con que, lo que es pura gracia), 
fimara, y trato echizero 
de gentes, vos reputais 
por reprehensibles. defectos?: 
reapuraditamente 
lo que mas los extrangeros; 
alaban en ella, es 
la franqueza de su genio. 
Polic. Qué obstinado estais! do 
JTremeb. Señor 
no, entendeis palabra de esos. 
Polic., Yo no sé como lo aguantas. 
el juieioso Don Tadeo. 
TFremeb. Toma , y sino que lo déxe,, 
que nobios como él, á cientos, 
los tiene Andréa. 
Polic. Que os hagan 
á ella y á vos buen provecho.. 


Tremeb. ¿Y es esto para lo que: 


me Hamabais? 


Polic. Para- esto, 


si, que siendo vuestro amigo, 
me es muy sensible,.estar viendo 
vuestra tolerancias” 

Tremeb. En fin | 
rarezas de vuestro genio;. 


«Polic. Pues vos las disimulais;- 


predicar mas. en desierto. 

no quiero :.buelvome allá, 

“mo séa que el mal exemplo 

de Doña Andréa, y la mucha 
persuasión de esos mozuelos, 

mé malogren en un dia, 

el taba de tanto tiempo. DAS. 


ll emeb, id tonto >: y digo que 


E DA Cabo EN 


SMevanta dal Sedo ) Y aparecen unos 
sentados , y otros de pié al rededor! 
de una mesa en que babrá algunas tazas| 
de café, una salvilla con copasuy va | 
rios frasquillos de licores.Doña Andréall 
en medio de D. Antolin y D. Tades| 
Doña Rufina, y Don Ciprian, Doña! 
Justa , Don Lesmes, Don Policarpo)! 


D. 4nt. Doña Andréa, Vmdi= 
And. Si, si.. 


D. Tad. Si Vind. no diera para ello 
And: Ah, ah. Y Vmd,. 


Carl. No, no es mal terno 


 Ryf. Qué gazmoña!' EN | 4 
Tad: Qué juiciosa! % . 
Cip. Vaya que ella y Don Tadeo 


" Ánt. No , .BO,eso 


adelantará con esot. 

«que la muchacha ostigada 
haga 4 lo mejor: del cuento 
un disparate 5 y al cabo::- l 
si señor, si, vendrá á hacerlo va! 


Carlos y Fusnilla, 


LD: Ánt. echa azucar en una Taza. 
¿Por qué no vá Vind sirviendo | 

á esas Damas? es, que está. 
nuestro señor Don Tadeo, | dos 
todo el dia empalagoso. á D. Tad. 


motivo::- al cido. | 


no tomal ¿- Don Antolin. 


el que le ha caido á miamo 
con la Doña Andréa. 


Ruf. Bueno, | 
4 Don Ciprian que está: tanda aer 


en otra taza y se la dá, 
gue no me gusta cargado: $ 
de azucar. A 


Just. Yo os lo agradezco, 
A Don Lesmes que la ofrece una: taza. 


de cafe - | 4 
pero mi Padre, que sabe E 
mi gusto, lo está ya haciendos. 


harian una: pareja 


(adinirable,- Ad 


ño vale , en de de campo; 
6d 


los Padres, Ls TIOS 41 NOS 
Ed de las niñas. Vaya, e e 
. y di e e 

18 dl , 
de 


no fuera malo por “cierto, 
que estuvieramos nosotros 
hechos unos estafermos, 
y ellos las sirviesen! Fuera, 
fuera todos los respetos 
ridiculos , “y que reyne 
-franqueza:en todos ¿No es esto, 
Señores? | 
¡Todas Cierto. 
¡And. Que viva 
Don Antolin. 
¡Tad. Yo: me quemo, 
si estoy mucho aquí. 
Pol. Paciencia. | | 
Levantándose y mudando de sitios 
Vaya Justa, no dexemos 
al Cavállero oficial 
_desayrado.. Ya este puesto 
está vacante 
Ruf. Con que | 
4 Don Tremebundo que sale, 
Los marchais por allá dentro, 
ña y nos dexais con un po 
«de narices? ¡ 
Ant. Bueno, bueno. 
And. Vaya Señores, bebamos, 
' que se vá pasando el tiempo 
_y es precioso. 
An+. Dice bien . » 
Doña Añdréa; ¿Amor perfecto? ' 
- Enseñáncola un frasquillo, 
And. Como el mio. 
dn:. El que teneis - al oido. 
será, 'á el Señor Don Tadeo. 
dnd. No, sino á vos, 
dnt. Ak, de veras? suspirando. 
ánd. Y ta de veras::- qué genio ' 


apo 


y 


2 SL EmoJo. 
tan extraño tiene Vid! 
No hemos de hablar? 
lFad. Si por. cierto. pi 
Parl. Mi amo pagará sin duda 
| ésta funcion, pero al menos ' 
está «divertido. 4 de 


| Madama?+ Fuente del berro? 


Ad 


. And. Que se rasque. 


144 Don T adeo que la muestra algun”. 


Pina. ¿OrD ue: 98 


o 


Drama en un Acto. | E 


Ruf. Si: venga Vmd. por acá, 
buena alhaja. á D, Trem, 

Ant. ¿No bebemos? | 

And. Si, que se hace tarde. 

Ruf. A una 

Dando una copa 4 Don Tremebundo,' 

despues de probarla ella y cambiando de 

copas Don Antolin y Andrea. 

Tad. No puedo 
sufrir mas. 

Levantándose enojado. 

Juan. Digo, parece á Carl. al oid. 
que le picó 4 Don Tadéo 
algun tábano. 

Carl. Esto haceis 
todas. 

Juan. De espacio con eso, 
«y no á todas mida Vin, 
seor peál , por un rasero. 

Antol. Ya se picó. 

-  aloido 4 Doña Ándréa. 


á Juan» 


* 


D.Tad. Conque Señores , qué hacemos? 
And. Mientras quitan ésta mesa, 

dar por la huerta un paséo, 

no és verdad? Lev. todos. 
Fust. Como gústeis. 


'Antol. Es un grande pensamiento, 


Andr. Muger hás visto que estatua 
es la Justa? é Rufina. 
Rufin. Sí' , estupendo 
papel, para una funcion. 
Tad. Que quiten la mesa paa 
á Carlos. 
Car. Bien esta: 
Tad. Y Vm. señora, 
RD: por un momento. 
á Doña Andréa al oido, 
aquí, que tengo que hablarle. 
And. He, sermoncito tendremos 


Ant. Vamos? á4 Doña Andréa. 
And. Al instante voy.con disimulo. 
Ant. Pobre hombre, le compadezco. 


Pues yo «mientras esta viene 
á Doña Justa me atengo. ¡ 
Vanse todos, menos Carlos y fuana que 


quedan quitando la mesa , y Don Ta- 


43 ác9. 


6 o Dia cdesCampo. 


deco y Doña Andrea que Dax á la 
Escena. 
And. Vaya, qué me quiere vm? 
Tad, Heré por no ser molesto, 
Saber quiero unicamente, + 
quales. son: los PEOSARIGULOn 
de Vm. : 
And. Ay hijo, esos, solo 
al confesor los revelo. 
Tad. Wiuy bien : pero me dira 
francamente, por lo menos, 
si plensa que nuestra union 
concertada , tenga efecto, 
4nd. Con ciertos pactos, al punto, 
Tad. Y quáles han de ser esost 
Ánd. Que ha de corregir vm. 
ese ridiculo genio 
en un fado” y ofrecerme 
antes, no pedirme celos 
jamas. Que no ha de oponerse 


á el trato franco, que hoy tengo 


con las gentes, sin hacer 
de qualquier cosa , misterio. 
Que he de frecuentar teatros, 
Academias, y paseos, 
acompañada de vm. 
y qualesquiera sugetos 
de mi gusto. Que si salgo, 
porque tenga gusto en ello, 
sola, alguna vez, no venga 
preguntando, ni inquiriendo 
á.donde, niá que » Pues es 
muy. duro para mi genio 
dar tales satisfacciones. 
Sobre lo demas, no tengo 
que decir á Vm. pues yá 
se debe dar por supuesto, 
que cuidará de que sea 
su muger,en todos tiempos, 
de las primeras que gasten 
quanto saliere de nuevo 
en el calzado, y vestido; 
que me tendrá peluquero 
de los del theatro: Coche, 

_ page,criadas, y el resto 
deadherentes á que estoy 
acostumbrada. Ah le advierto, 


$ 


And. Muy bien, 


que si tuviere algun hijo, 

le ha de buscar ama, luego, 

y sacarmele de casa, 

porque nada ¿bay mas opuesto, : 

ni que denigreá una 

petrimetra de estos tiempos, 

que el criar: fuera de que 

á todas e estoi oyendo 

que aja mucho ; y yo, amiguito, 

marchitar mi tez nosguiero 

por cien hijos. Estos son 

los, pactos , digo , que creo. 

que son mus, justos. Si Vm: 

los abraza, desde luego 

le haré dueño de una mano, 

que tantos apetecieron. | 
Tad Muy bien: mas escuche YVm.- 

ahora, los que yo debo «Edo 

proponerla, y sin los quales, 

estoy , señora, muy lexos 

de admitir su mano. . 
And. A ver. y 53 
Tad. Wa ¡muger, desde el momento. 

que lo sea, deberá | 

tratar solo á los sugetos 

que mi aprobacion merezcan, 

de uno, come de otro sexó, 


Tad. Irá á los teatros, 
tertulias), bayles, pasees, El 
Ú otra. qualquier diversion, 
quando yo guste. 


<= And: Muy bueno. 


Tad. Y siempre conmigo , pues 5 
ninguno con mas esmero, 
con mas amor, y franqueza 
la servirá ,que yo mesIno. 

Ard.Bravisimo. j y 

Tad. En quanto al coche, 

y demas, yo me convengo, 
pues habiendo facultades 
gracias á Dios, para ello, 

su conveniencia y regalo 

será. mi primer objeto; 
tambien la ofrezco desde ahora, 
que ninguna de su sexo 

ni esfera , salga con mas 


“riqueza, ni lucimiento 
“que ella, 4 la calle. Mas todo 
| elegido, y todo hecho 
por el gusto, y la razon, 
no por el capricho necio, 
y la fanatica moda. 
Ha de vivir de ella , lexos 
la marcialidad , y: solo . 
el ayre noble, y modesto, 
se ha de ver. en sus acciones, 
En suma, no nos cansemos 
señora, la. que conmigo 
quiera unirse, la prevengo, 
que ha de amarme á mi, y en mi; 
- buscar marido y cortejo. 
And. Ah,ah,ah, ¡que gracia! vaya 
que para norte y gobierno 
de los que piensen. casarse, 
deben tales documentos 
“insertarse en el diario. 
¡Qué papel tan estupendo 
dy brillante , haria yo, * 
«con el sabañon perpetuo 
de un maridazo á mi lado 
siempre. Pues digo, con eso, 
y con queme hiciera Vid. 
vestir (que todo lo créo) 
con el delicado gusto 
Sale Carlos con una mesa pequeña de 
| juego, la deja y se vá. 
que vestia (si me acuerdo) 
3u madre, me grangeaba 
el dictado que hoy anhelo, 
de una de las petimetras 
mayores, de nuestro tiempo, 
Pad. Por una muger de juicio, 
la tendrian á lo menos. 
dnd. Verá Vimd, quando yo tenga : 
sesenta años, que respeto : 
infundo en qualquier tertulia, 
y qué prudentes consejos . 
doy á las muchachas! $i,. 
digo y ¿qué caso harán de ellos? 
Jugaré mi mediator, 
con aquellos circunspectos 
Pares: tomaré mis polvos, 
- gastaré casaca y buelos, , 


Drama en un Acto. 


como la .muger del Cid, : 
(que quadro tan estupendo 
estaré !) haré. en fin otras cosas 
á este tenor, Don Tadeo, 
pero por ahora; , amigo, 
seguir mi sistema quiero, 
si Vm. se acomoda , bien, 
sino acomoda, laus deo.  vase. 
Tad. Qué ceguedad , qué capricho 
de muger! La compadezco 
seguramente, pues yo 
aunque la amo, no deseo 
hacerme infeliz , casando 
con ella; y pues ya no espere 
que corrija su conducta, 
vengar el desaire pienso, 
dando:::: pero no, mejor 
será, no perder el tiempo, DASe, 
Sale por la izquierda Fuanilla conuna 
taza de café y por la derecha Pasillas, 
Juan. Patillas, 
Pat. Emperatriz 
del barrio de San Lorenzo, 
qué me quieres? 
Jue. Que te asientes 
4 tomar café. 
Par. Oyes, y eso 
pa que que es? 
Jfua. Pa engerir 
la comida,:que sigun 
has atracado, me temo 
que has de rebentar,y no 
quiero perder el imperio, 
si temueres. ¡ 0 
Par. Tengo yo” 2502 on 
un estogamo de hierro, 


estamos? se sienta. 
Jua: Vaya: res el café 
Eon De tal US SE A 


“mano, aunque io veneno, 


-Puelve á salir Carlos ; “pone: una bara 


ja sobre la mesa. 
Carl. Bueno. IS 
Par Que habemos de har 
les probes nos componemos 
ES por 


a 


8 Dia de Cirat. 


por acá , como se puede 
estamos? 
Can ¡Ya ya: 
Pat. Por eso 
digo , Puf. 
probando el café y e olORdoe 
toma muchacha, 
toma, que sino, rebiento. 
Sobre que está mas amargo; 
que la biel, 
Jue. Y que tenemos, 
si hace provecho? 
Pat. Se estima. 
Fua. xk ver site amarga esto? 
Dale un frasquillo con un. ea de licor. 
Par. Bendita seas. 
Jua. Cudiao, 
note sesuba á los sesos, 
- y des que dicir. 
Pat. De modo, 
que aunquese alegre con ello 
un hombre (estamos?) en tanto 
que nose ponga echo un cuero:: 
“vamos al dicir. 
Jua. Que vuelven. va. con precipitac. 


VASC. 


Buelven áú salir Andrea agarrada del. 


érazo de Don 4Amolin, Doña Rufina 
de el de Don Ciprian, Don. Lesmes 
hablando á Doña Fusta, Don Treme- 


bundo con ellos, y Tadeo, con Don Po- 


licarpo: Patillas se retira. 

Trem. Nuestro taller, ya está puesto 
Pol. Siendo como me decis, 4 Fadeo 

no tengo, reparo .en «ello, 910 
Trem. Vaya Vm. Don Policarpo. 
Pol. Qué no juega Don Tadeo? 
Trem. Tambiem. se sientan á Jugar 
Tad. De muy mala gana. 


Ant. Vaya, y nosotros , qué hacemos? 


No se canta algo? 
And. Si ¿Si5 | 
Carlitos, alba dos hero 


de Carlos que sales y ¿vuelve á par=" 


tir diciendo. 

la guitarra. 7 ETA! 
Carl. Voyuaooi; ed 
Cos. Cuidado y don. ed 


quees Vm. coc 
Jus. Es genio 
mio. 
Cos. Para contestar z 
siquiera:; 
Jus. Si no os entiendo. 
€os. Por que no quereis. 
Sale Carlos. Aquí 
está ya. 
And. Vaya algo bueno, 
dale Carlos la guitarra. 
Don Cosme. del 
Ant. Digo, y no habrá 
quien alegre este emisferio, 
bailando algunas boleras? 
Cip. Dice bien el cavallero 
oficial. Ay, Doña Andrea 
que las borda. 
Ant. Si, si. 
Cip. Pero 
con quien? 
Ant. Eso está á mi cargo. 
se levanta y se viene hacia Don Tre- 
mebundo. 
Don Tremebundo. 
Trem. Qué es ello? 
Ant. Á bailar unas boleras 
con madama. 
Trem. Sí, no tengo 
malas boleras yo aquí, 
con este solo , que pierdo 
de codillo. Vaya, no hay: 
escapes, Pues hombre ,es bueno 
con seis de estuche y un Rey::- 


éD. Juste 
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Ant. Es destino, no cansemos. 


Cip. Vaya, Doña Andrea. 
And. No, : 
que bayle Rufina, y luego 
baylaré yo. 


. Ruf. Nó me  escuso. 


Carlitos, vaya, animemos 

esta gente. y 
us. Entra Patillas. . | ' 
Viendole asomado áun bastidor. 


Sale Burlllaldlasóbedeicia 


Cos. Qué veo? 
Patillas, tú por aca? 


Pa- 


Drama 
Pa. Como hoy es dia de asuelto 

quise aprovecharle, estamos? 
Pos. Ya 3 y qué profano! me alegro. 
Par. De modo, que como supe: 
pS venian cavallerog 

_ Sefioras, vamos, de +' 
Eambo , y poraca e 
tambien onbtica estamos? 
me puse asiado.. dla 
Dosm. Bien echo: , 
ántol. Pues hombre, el dia due! no” 

lo estés , estarás en Cueros. 
Fust. Llama á Juanilla. 

á Patillas que parte. 

4nd. Don Cosme 

vamos , que se pierde el tiempo. 
Juelven 4 salir Patillas y Juana: Don 
osme cáñta una seguidilla Carlos y 
lufina la baylan y al acabarla dice. 
ine. Bravísimo. 
¿p. Bien parado. ; 

). Policarpo arroja las cartas, se le- 
anta, y entranse los tres, se lle an la 
mesa. y las sillas por la izquierda 

rem. Puesta. 

dolic. Ni todo el infierno 

que juegue con €sa gresca.. 

| 'Simo nos vamos adentro 

no juego mas. 

rem. Decis bien. 

'cantad hasta que el garguero: 

se ome 

ad, Lo que yoalabo,.. 

“es del tio el sufrimiento, 

Se entran. 

| "mb. ¡Qué ilos os echa! 

; á Doña Andréa al vide». 

| nd. Que pene,. 

| dexadle. 

Ip. Vaya de bueno. 

intan y baylan otra. seguidilla y e 
concluirla dicen. : 

at. Viva un hombre.. 

Ip Y- sobretodo, , 

|que viva un cuerpo echicero. 

at. Cuerpo con med ¿no €s verdad 


ad 


e 


de 


-¿And.. Ak, ¡qué: bueno! 


Tad. 


un Acto. | » 
Juan. Yo no lo entiendo, 
Par. Salgamos los dos? 
Juan. Me pesa 
mucho el rabo del baquetó, 
Sale D. Tremebundo tirando la pel: CA, 
¿y +ras el Policarpo y D. Fadeo ricu-=. 
dose. 
Dom enicdo amen del tresillo, 
y el pícaro, que tal juego: 
me enseñó.. 
Cosm. Don. Tremebundo:. 
Trem. Don Rabano. 
Ant. ¿Qué ha sido eso? | 
Trem. Con seis de quatro mayores 
hacerme pagar el juego? 
Ant. ¿Con seis, hombre? 
Tem. Si Señor.- 
Ant. Destino, no nos cansemes.. 
Polío. Pero hombre::— 
Trem. No juego mas. 
en mi vida. 
Ant. Vaya, eso- 
con baylar unas boleras 
se pasará. | 
And. Den Tadéo, ÍA 
vengase Vmd. por acá. ' 
Tad. Siempre he oido , que el onceno 
no estorvar: fuera de que 
no quiero que tenga zelos 
de mi,. si me acerco á Vmd::= 
And. ¿Quien? 
Tad. Esta Dama. 

Señalando á Doña Justa. 
riendose; 
pues ¿qué la importa á la Justa 

que os coman los lobos? 
Tad. Eso 
no sabe Vind.. 
And. Si querreis: 
picarme ahora?. 
Tad. No pretendo. 
ias, que el haceros saber, 
que en. este mismo mom lento * 
mi'mano es ya suya. 
And. ¿Como? 
Como viene bien en 1 ello 
"sy padre, sabiendo que. 


6 
los pactos queme ha 'proPuesto he piensan tambien.» $ ¿AD NA 
Doña Andrea, no me adaptan, " And. Pues aunque eso o A 

1144 ella los que yo la ae hecho, - sea, yo no he de mudar El 

And. Y lo digo. ¿A ido; ideas sm pensamientos. E A] 

Polic..Pues lo que: ; | aunque supiera lovato 
vos desechasteis, yo aprecio, e guirnalda, 4 mi Mausoléo» 
vsin Justa gos Cip. Silo creo, que me enplumen. 

Just. Yo vuestro «gusto oy Pat. Juána creeras queme alegro? 
tengo. por morte. * Polic. Phheia quedado lucido 

And.'Me alegro, | (á3D. Tremebundo. 8 
pues con «eso ¡podré yO, - - “con las gracias y- embelesos | 
premiar mejor otro afecto | qe vuéstra Sobrina 
con. mi mauo. Vuestra soy. *Trem. Hombre, 

D.+ Antolin. .,, Ñ no mexprovoqueis. 
Ani. Lo agradezco , Polic. Su genio 
- Señora, y lo admitiria, | “justamente, es lo que mas 
á no tener voto heche alaban los extrangeros. - 
de morir soltero. . ¿Trem. Mitad que me “encolerizo. 

Cosm. Chispas, And. Señor no hagais caso de €s0,| 
y que formidable perro y responded que me sobran 
se lleva la Doña Andréa. partidos , como el que pierdo. | 

Trem. Tras de dos codillos, estos Tad. de qualquier EE vuestra 

tirandose de la peluca. me alegraré en todo tiempo, 

Ant. Fuera de que, la verdad - tanto, como de la dicha... 
_Señóra, el caracter vuestro, que he ganado , con perderosa- 
para trataros nomas -* En fin si os place, volvamos | 

por via de pasatiempo, . -48) acia la huerta Á paseo, y 
bueno, mas para pensar hasta la ¡hora de beber, 
-en otra cosa, no es bueno. Todos. Vamos. 

Tad.Y bien ¿qué decis ahora? | *Tad. Y ¿4 todosos tuego, Y] 
.And.Que sois uno y Otro, necios, ; que «este: Ampengado accidente dl 
e insolentes. | no interrumpa el gusto. MuSe Os 

LTad. pues los mas : si no que el Dia de Campo, 
que alaban hoy “vuestro genio s. Todos. Consiga un. £n Pe ero 
" franco y marcial ; de éste mode | | 

FIN. Muté Dis 1% e MESS A ¡ 


¿Lo AN “Dia Cambió ir, > 


Me 


En la Librería de Cerro, calle de Cedacetos , y en Su Puesto, calle de j 
ealá, se hallará ésta con la coleccion de las nuevas , á dos reales sueltas , 
e enquadernados en pasta á veinte reales cada uno ¿en pergamino á di 
y seis, y ¿la rústica á quince, y Por docenas con la mayo! equidad, 1] 
él | + 
¡CON LICENCIA EN MADRID: j | 


Ed error iron rarco 9er 
En la Oficina de * Don Antonio Cruzado. * | 


d 


Año de. 1707. aia Y 4 


lis Víctimas del Amor. 

lederico IL, Tres partes: 

Is. tres partes de Carlos e 

ho Jacoba. 

Pueblo. Leliz td. 

| : a de.una. aaléas 

ecilia, primera y segunda parte;. 

A tiunfo de Tomiris... * 

EDO. Adolfo., Rey de Suecia». 

1 Industriosa: Madalena 
.Calderero de San German. 

alos. V. sobre Dura. 


amigos.. 
"premio: de la linfa. 
¿Hombre convencido á la razono- 


fagon restaurado. | 

2 Camila.. + 

la virtud premiadas: 

] Severo Dictador.. 

a fiel Pastorcita Y Tirano del Case 
tilo. Pr 9 
toya “abrasada. | dls 

l Toledano Moises;. 

1 Amor perseguido. . 

l natural. V izcayno, 

Japrichos de amor y zeloss. 

| mas Heróico Español. 

mis XIV, el Grandes. 
erusalen conquistada. 

defensa de. Barcelona.. psi 

desgraciada hermosura ::Trage- 


“> 


La Judit Castellana. 


e dos enemigos hace el amor dos: 


¿re E $ de 
dasoy astucia y Valor 00 ad 


poNDz ESTA SE HALLARAN LAS PIEZAS 


 sIgutentes. 


De un acaso nacen muchos, 
El Abuelo y la Nieta., 


El Tirano de Lombardía. 


Cómo: ha de ser la amistad, 
Munuza: Tragedia 
El Buen Ajos, 


Siempre triunfa la inocencia. * 


- Alexandro: er Seti” 


Christobal Colon... 

La razon todo: lo yenctS 

El Buen Labrador.. - 

El: Fenix de los criados.. 

El Inocente usurpador.. 

Doña. María: Pacheco s Tragedia, 
Buen amante y buen amigo. 
Acmet el Magnánimo.. 


El Zeloso Dom Lesmes.. 


La Esclava del Negro Ponto.. 

Olimpia y Nicandro. 

El Embustero:engañado..- 

El Naufragio feltz.. 

La Buéna Criada..* 

Doña Berenguela.. 

Para averiguar verdades, el tiempo 
el mejor. testigos; 

Hino y. Temisto.. 

La Constancia Española. 

María. Teresa:de Austria en Lan-- 
daWa 

Soliman Segundo... 

La Escocesa en Lambrun, : 

Perico. el de los Palotes.. 

Medea Cruel. 

El. Tirano de Ormuz. 

El Casado-avergonzado 

Tener zelos de sí mismo. 


El Bueno y el Mal Amigos ' 


4% 


E) 


A España dieron blason las Asturias 
r Leon,ó Triunfos deD. Pelayo. 

Dido Abardónl 

Elba Tragedia. 

La Moscovita sensible, 

La Isabela. 

Los Esclavos felices. ' 

Los Hijos. de Nadasti. 

La Nina: Opera joco-seria. 

El Montañes sabe. bien donde el. 

zapato le aprieta. De Figuron, 


El Hombre Singular, ó Isabel Paca . El. Amante generose. 
z El Amor NOS 


mera de Rusia... 
La Faustinas» 
El Misantropo.. 
La Fáma., esda mejor Dama. 
Pedroel Grande,Czar de Moscovla. 
Entre el honor , y el amor el ho- 
| “hor es lo primero. De Pigutoha 


Comedias en un acto á pealo 


3 La brete ds sá. 


El Feliz encueñtro. 

La Buena Madrastra» 

El Atolondrado. .. y 

El Jóven Pedro de Guzmam. 
Marco Antonio y, Gieopatra. 
El Idómeneo. 


El Matrimonio por razon de estado. 


Doña Ines de Castro : Diálogo. 

El Poeta escribiendo. 

Ariadoa abandonada. 

Siquis y Cupido. 

El Ardid Militar. a 

Los Amantes de End para tros 
personas, 


hs - 


"Lat ingida: enferma: por, armor 


La Atenea. ; A AE En sd 


E: 


ElMatilmontó Sector CUA 


El Asturiano en Madrid , y "Obse 


vador instruido. De Eiguron. 
- La muger mas vengativa por un 


Sujustós Zelos.. ji 
El Piesp por Amor, ó.el Real Es 
cuentros * 


Á El Avaro: Drama jocoso. 


Los Amores del Conde de: Comis 
es? 


El Pia: Dia: EIA h 


e La Holandesa: 
china de Suecia. 


O pora 
Carita Segunda pat d 
Rusia. | 


EY | o 


El Triunfo del amor. 
La Toma de Br eslan. | 
Anfriso y Belarda, ó el Amor:sen 

cillo. e | 


El: Esplin. a. el 
Lm Andrómaca : para 4 personas. 
-Bellorofonte en, .Licia, 1 
Hercules y Deyanira. 
Semiramis. 

Eurídice y Orfeo. so BS 
La noche de Troya. 0 
Armida y Reynaldo, 1. y 2. parte 
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